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Dansk Sprognævns repræsentantskab afholdt dets 1. repræsentantskabsmøde torsdag den 5. 

maj 2022 i Bogense med nedenstående dagsorden. 

  

Program:  

 

12.00 Ankomst og frokost 

13.00 1. Velkomst og dagens program (v. formanden) 

13.05 2. Godkendelse af referat (v. formanden) 

13.10 3. Årsberetning 2021, herunder regnskab for 2021 (v. direktøren). Årsberet-

ningen er udsendt før mødet  

13.50 4. Hvad skal den digitale 5. udgave af Retskrivningsordbogen kunne? (v. seni-

orkonsulent Thomas Widmann) 

14.40 Pause 

15.00 5. Danske kønsneutrale pronomener fra 1940 til 2021 (v. specialestipendiat 

Ehm Hjorth-Nebel Miltersen)  

15.45  Tak for i dag. 

 

Referat 

Punkt 1+2  

Dagsordenen for dagens møde og referatet fra sidste møde blev godkendt. 

 

Punkt 3: Årsberetning 2021, herunder regnskab for 2021 

Under dette punkt fremhævede direktøren de væsentligste dele af årsberetningens gennem-

gang af Sprognævnets virke. Med få uddybende spørgsmål blev denne orientering taget til ef-

terretning. 

 

Dorthe Duncker foreslog at Sprognævnet skulle gøre noget for at fremme publiceringen af 

dansksprogede artikler (i forhold til at Forskningsrådet kun giver støtte til engelsksprogede ar-

tikler). Der var opbakning hertil, men også overvejelser om hvorvidt de enkelte repræsentanter 

har mandat til dette. Formanden foreslog at repræsentantskabet udarbejder en resolution om 

at det ikke er tilfreds med Forskningsrådets holdninger. Denne resolution underskrives alene af 
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den del af repræsentantskabet der har mandat til at skrive under. Formanden forestår det vi-

dere arbejde med assistance fra direktøren.  

 

Punkt 4: Hvad skal den digitale 5. udgave af Retskrivningsordbogen kunne? 

På baggrund af et kort oplæg om digitale ordbøger ved Thomas Widmann arbejdede repræsen-

tantskabet med konkrete forslag til den kommende udgave af Retskrivningsordbogen.  

 

Følgende blev bemærket fra repræsentantskabet: 

 Det vil være godt hvis man kan åbne centrale dele af retskrivningsreglerne, fx 

bøjningsparadigmer, i forbindelse med de enkelte opslag 

 I undervisningssammenhæng vil det være godt hvis man kan versionere ordbo-

gen efter niveau 

 Det vil være en fordel at kunne vælge mellem latinske og danske termer, ikke 

mindst i undervisningssammenhæng 

 Det kan virke indforstået med forkortelser. Skriv altså gerne fx substantiv i ste-

det for sb. 

 For mange forkortelser ved opslagene virker forstyrrende 

 Det vil være godt hvis der kommer forslag til søgeord under indtastning (for ek-

sempel ved en rullemenu eller ved at søgefeltet ’følger med’) 

 Reklamer er irriterende, ikke mindst hvis det går ud over hastigheden (i forhold 

til for eksempel søgeresultater) 

 Farver kan bidrage til overskueligheden, men man skal være opmærksom på 

brugen af farver i forhold til farveblinde 

 Der er ikke behov for illustrationer i en retskrivningsordbog 

 Mouseover kan have en fin effekt (men virker ikke så godt på mobil). 

 

På baggrund af gruppearbejdet og diskussionen arbejdes der nu videre. 

 

Punkt 5: Danske kønsneutrale pronomener fra 1940 til 2021 

På baggrund af Ehm Hjorth-Nebel Miltersen foredrag udspandt der sig en dialog om Ehms pro-

jekt og mere generelt om kønsneutrale pronominer i dansk, væsentligst i relation til datagrund-

laget (herunder forholdet mellem talt og skrevet sprog), sprogbrugen på andre sprog, den hi-

storiske udvikling og gennemslagskraft samt semantikken i hen overfor de.  


